
第 1 页

卖火柴的小女孩

〔丹麦〕安徒生

天气冷得可怕。正在下雪，夜幕开始垂下。这是一年最后

除夕。在寒冷和黑暗中，有一个穷苦的小女的一夜 孩在

街上走着。是的，她离开家的时候还穿着一双以前妈妈穿的

拖鞋。当她匆忙越过街道的时候，两辆马车飞驰而来，吓得她

把鞋跑丢了。有一只她怎样也寻不到，另一只又被一个男孩

子捡起来，拿着逃走了。男孩子还说，等他自己将来有孩子的

时候，可以把它当作一个摇篮来使用。

现在小姑娘只好赤着脚走路了。小脚已经冻得又红又青

了。她的旧围裙里兜着许多火柴，她手中还拿着一扎。一整天

谁也没有向她买过一根，谁也没有给她一个铜板。

可怜的小姑娘！她又饿又冻，哆哆嗦嗦向前走。雪花落在

她金黄色的长发上。所有的窗子都射出光来，街上飘着烤鹅

肉的香味，因为今天是除夕，是的，她在想，今天是除夕。

那儿有两座房子，其中一座房子比另一座更向街心伸出

一点，她便在这个墙角里坐下来，缩成一团。她把一双小脚也

缩进来，可是她觉得更冷了。她不敢回家去，因为她没有卖掉

一根火柴，没有赚到一个铜板。她的父亲一定会打她的，而且

她家的门窗破烂不堪，风吹进来，也很冷。

她的一双小手快冻僵了。她抽出一根火柴，在墙上一擦，
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哧，火柴燃起来，冒出火来了。她把手罩在上面，火光又亮又

暖，像只小蜡烛。她觉得自己坐在火炉边，火烧得旺旺的，多暖

和多美！唉，这是怎么了？她刚伸出脚来打算暖和一下，火焰灭

了，火炉也不见了。手里只有一截烧过的火柴梗。

她又擦亮一根火光照在墙上，那地方突然变得透明了。她

能看见屋子里，桌子上铺着台布，放着碗碟，还有一只直冒香

气的烤鹅，突然烤鹅跳出了盘子，朝她走来了。可是就在这个

时候，火焰灭了，她面前又是一堵又厚又冷的墙。

她又擦亮一根，这回她看见了一根圣诞树，自己就坐在树

下。圣诞树上燃着几千支蜡烛，挂着美丽的图画，正朝着她眨

眼睛。她正伸手过去，火焰又灭了。那些烛光越升越高，变成许

多星星，有一颗星星落下来，在天空划出一道红光。

“又有一个什么人死了？”小姑娘说，因为她听奶奶说过：

“天上落下一颗星，地上就有一个灵魂升到了上帝那儿去。”老

祖母是惟一疼她的人，可惜已经死了。

她在墙上又擦亮一根火柴。奶奶在火光中出现了“。奶奶，

您带我走吧！”小姑娘怕火焰一灭，奶奶就不见了，急忙把剩下

的火柴一齐擦亮。奶奶多慈祥，把小姑娘搂在怀里，一起飞起

来，越飞越高，飞到没有寒冷、饥饿和忧愁的地方。

新年的早晨，小姑娘坐在墙角，脸蛋通红，嘴角带着微笑，

她死了，在除夕夜冻死了。新年的阳光照着她，她手里还拿着

烧过了的火柴梗。

“她想给自己暖暖身子。”人们说。谁也不知道她看见许多

美丽的东西，最后跟奶奶一起，走到新年的欢乐中去。



第 3 页

安 琪 儿

（丹麦〕安徒生

“只要有一个好孩子死去，就会有一个上帝的安琪儿飞到

世界上来。他把死去的孩子抱在怀里，展开他白色的大翅膀，

在孩子生前喜爱的地方飞翔。他摘下一大把花，把它们带到天

上去，好叫它们开得比在人间更美丽。仁慈的上帝把这些花紧

紧地搂在胸前，但是他只吻那棵他认为最可爱的花。这棵花于

是就有了声音，能跟大家一起唱着幸福的颂歌。”

你听，这就是上帝的安琪儿抱着一个死去的孩子飞上天时

所讲的话。孩子听到这些话的时候，就像在做梦一样。他们飞过

了他曾经玩过的许多地方，飞过了开满美丽的鲜花的花园。

“我们把哪一朵花儿带去栽在天上呢？”安琪儿问。

他们看见一棵细长的、美丽的玫瑰，但是它的花梗已被一

只恶毒的手摘断了。所以它那些长满了半开的花苞的枝干都

垂了下来，萎谢了。

“可怜的玫瑰花！”孩子说“。把它带走吧。它可以在上帝的

面前开出花来的！”

安琪儿就把这朵花带走了，同时还因此吻了孩子一下。孩

子半睁开他的眼睛。他们摘下了几朵美丽的花，但也带走了几

）花朵被人瞧不起的金凤花和野生的三色堇 。

“现在我们可有了花儿了。”孩子说。安琪儿点点头，可是
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他们并没有飞到天上去

这天夜晚，非常寂静，他们停留在这座大城里。他们在一

条最狭窄的街上飞。街上堆着许多干草、尘土和垃圾，因为这

是一个搬家的日子。这儿还有破碎的碗盘，墙上脱落下来的泥

块、烂布和破帽子，这一切都不太好看。

安琪儿在这堆烂东西中间指着几块花盆的碎片，和从破

的花盆里掉出来的一团泥。一大棵枯萎了的野花用它的根把

自己和这块土粘 这棵花现在已经没有用，因此被人抛在一起

到街上来了。

“我们要把这棵花带走！”安琪儿说“。我在飞行的时候再

把原因告诉你。”于是他们就飞走了。

安琪儿讲了这样一个故事：

“在下面这条狭窄的巷子，一个很低的地下室里，曾经住

着一个生病的穷孩子。从很小的时候起，他就一直躺在床上。

他身体最好的时候，可以拄着拐杖在那个小房间里来回地走

一两次。他至多只能做到这一点。每年夏天，太阳光有几天可

以照射进这个地下室的房前，每次大约有一钟点的光景。当小

孩坐在那儿，让温暖的太阳光照在身上的时候，他就把瘦小的

手伸到面前，望着指头时而鲜红的血色。这时人们就说：‘今天

这孩子出来了。’

“他对于树林的知识是从春天的绿色体会出来的。因为邻

家的孩子带给了他第一根山毛榉 的绿枝。他把它举在头

上，幻想自己来到了一个山毛榉的树林里 这儿有太阳光

射进来，有鸟儿在唱歌。

“在一个春天的一天，那个邻家的孩子又带给他几棵野

花。在这些野花中间，有一棵还很偶然带着根。因此这棵花就
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被栽在一个花盆里，放在床边，紧靠着窗子。这棵花是一只

幸运的手栽种的，因此它就生长起来，冒出新芽，每年开出花

朵，成了这个病孩子的最美丽的花园 他在这世界上的一

个宝库。他为它浇水、照料它，尽量使它得到射进这扇低矮的

窗子里来的每一束阳光。

“这棵花儿常常来到他的梦里，因为它为他开出了花，为

他散发出香气，使他的眼睛得到快感。当上帝召他去的时候，

他在死神面前最后要看的东西就是这棵花。

“现在他住在天上已经有一年了。在这一年中，这棵花在

窗子上完全被人忘掉了。它已经枯萎，因此搬家的时候，就被

人们扔在街上的垃圾堆里。我们现在把这棵可怜的、萎谢了的

花收进我们的花束中，因为它给予人的快乐大大超过了皇家

花园里那些最艳丽的花。”

“你怎么知道这件事的呢？”这个被安琪儿带上天去的孩

子问。

“我当然知道。”安琪儿说“，因为我就是那个拄着拐杖走

路的病孩子呀！我当然认识我的花！”

孩子睁着一双大眼睛，凝望着安琪儿美丽幸福的脸。正在

这时候，他们来到了天上，来到了和平幸福的天堂。上帝把孩

子紧紧地搂在胸前，但是他却吻着那棵可怜的、萎谢了的野

花，因此那棵野花就有了声音。现在它能跟别的安琪儿一齐歌

唱，并且在他们周围飞翔了，他们有的飞得很近，有的绕着大

圈子，飞得很远，飞到无垠的远方，但他们全都是幸福的。

他们都唱着歌，善良快乐的孩子们，还有那棵枯萎了的可

怜的野花，就是在搬家那天，被扔在狭窄的巷子里的垃圾堆上

的野花 他们都唱着歌。
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丑 小 鸭

（丹麦〕安徒生

有一只母鸭坐在窠里孵蛋“。噼 噼 ”蛋壳响了，蛋一个接

一个地崩开了。小鸭子一只一只从蛋壳里爬了出来。

还有一只顶大的蛋，躺着没有动静。

母鸭又继续孵着，最后这只大蛋裂开了，爬出来一只又大

又丑的小鸭子。

第二天，鸭妈妈带着她所有的孩子走到溪边。她跳进水

里，小鸭子们也一个接一个跳下水去。他们都游得很好。接着，

他们又到了养鸡场里。腿上有红布条的母鸡对鸭妈妈说：“你

的孩子都很漂亮，只有一只例外，他长得太丑了，真可惜。”

别的鸡鸭都来欺侮丑小鸭，骂他是丑八怪，连他的兄弟姐

妹也对他生起气来，说“：你这个丑八怪，希望猫把你抓去。”鸭

妈妈也说“：我希望你走得远些！”鸭儿们啄他，小鸡们打他，喂

鸭的女佣人也用脚踢他。

有一天，丑小鸭逃走了。他一口气跑到了一片住着野鸭的

沼泽地里，野鸭们瞧了瞧这位新来的朋友，都说“：呀，你长得

太丑了。”

小鸭在那儿躺了两天。后来他遇到了两只公雁。他们说：

“你丑得太可爱了。”雁儿正说着话，可怕的事发生了。 噼

啪！”天空中发出了一声响，雁儿被打死了。原来，许多猎人埋
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伏在这儿打猎呢。

可怜的小鸭吓得把头藏在翅膀里。正在这时候，一只吓人

的大猎狗跑来。鼻子顶着他的身子，露出了牙齿。但是大猎狗

又跑了，没有咬他，大概嫌他太丑吧，不愿意吃他了。

天黑的时候，小鸭跑出了沼泽地，来到一户人家的门口，

从门的缝隙钻进屋子里去了。主人是个老太婆，她和一只猫、

一只母鸡住在一起。丑小鸭在这里住了三个星期，可是他不会

生蛋，又不会像猫那样咪咪叫，后来，猫和鸡都瞧不起他了。

“你们不了解我。”小鸭多么想到水里去游泳啊，于是他走了。

一天傍晚，有一群漂亮的天鹅从这里经过，要到南方去过

冬。丑小鸭从来没有见过这样美丽的鸟，他多么羡慕他们呀！

冬天来了，天气越来越冷，湖面开始结冰了。小鸭为了不

让水面完全冻成冰，只好不停地游呀游呀，最后，他终于累得

昏倒了，躺在那儿一动也不动，和冰块结在一起了。

第二天一清早，一个农民打破了冰块，救了丑小鸭。农民

把他抱回家里，小鸭才苏醒过来。小孩们都想跟他玩，可是他

以为他们来伤害他，因为害怕，吓得乱跑，一会儿跳到牛奶盆

里，一会儿又打翻了黄油罐子，最后又飞进了面粉桶里。他闯

了大祸，女主人要打他，小孩们要抓他，他吓得连忙逃出去，钻

进一个灌木丛里。他躺在雪地上，冻得差点儿又昏了过去。

当太阳又开始温暖地照着大地的时候，小鸭正躺在沼泽

地的芦苇丛里。

百灵鸟唱起歌来了，啊，美丽的春天又来了。丑小鸭忽然

举起翅膀飞起来了！他不知不觉地已经飞进了一座大花园。这

里，苹果树开花了，紫丁香正散发着香气。啊，这里充满着春天

的气息。湖面上，有两只白天鹅看见了丑小鸭，就从树阴里一

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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直游到他面前来。他们轻飘飘地浮在水上，羽毛发出飕飕的

响声。丑小鸭见过他们，心里非常羡慕他们，真想和他们在一

起。可是又担心他们会不会把他弄死。后来他又想：让他们弄

死，总比被鸭子咬、被鸡群啄、被人用脚踢，比在冬天里受苦要

好得多！于是他飞到水里，向美丽的天鹅游去。他说“：请你们

弄死我吧！”

他低着头，只等着死。突然，在这清亮的水面上，小鸭子看

到了自己的倒 那不是又丑又令人讨厌的鸭子，而是一影

只天鹅！

花园里来了几个小孩子。他们向水上抛来许多面包片和

麦粒。忽然，孩子们叫起来“：新来了一只天鹅！是最美丽的一

只天鹅！”

那些老天鹅也在他面前低下头来。他感到非常难为情，把

头藏到翅膀里面去，不知道怎么办才好。

过了好一会儿，他的心情才平静下来，只见紫丁香在他面

前把枝条垂到水面上，太阳照得他很温暖，很愉快。他舒展羽

毛，伸出细长的脖子，从内心发出一个快乐的声音：

“当我还是一只丑小鸭的时候，我做梦也没想到会有这么

多的幸福！”
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海的女儿

〔丹麦〕安徒生

在大海的最深处，是海王的宫殿。海王和他的母亲，还有

六个女儿都住在这里。六个女儿中，最美的是小女儿，她和姐

姐们都没有腿，只有一条鱼尾巴。小公主听奶奶说，在海上面

的世界非常热闹，花儿会发出香气，小鸟会唱好听的歌，她就

要求奶奶放她到海面上去。奶奶说“：等你满了十五岁，就可以

上去了。”

等啊等，小公主终于到了十五岁。这天，她浮上海面，看到

了一艘大船，船舱里灯火辉煌，漂亮的王子和大家在一起跳

舞。她越看越羡慕，再也舍不得离去。到了半夜，海上起了大

风，海浪把船打得粉碎，王子也落到了海里。小公主知道，人在

水里是会淹死的。她便急着游到王子身边，托着王子漂呀漂，

一直到了海边的沙滩上。王子得救了，这时正好有个姑娘经过

这里，吃惊地望着王子，王子醒来后对她报以感激的微笑

还以为是她救了他呢，而小公主就在岩石后面看他，他竟然一

点也不知道。小公主伤心极了。

一连几天，小公主几次浮上海面，想看看王子，可是一次

也没看到。她把心事告诉了姐姐们。有一个姐姐知道王子在哪

里。于是，她们一起到王子的住处去，躲在阳台下面看王子，当

然王子不知道下面有谁在看他。
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小公主多么向往人间啊，真想自己变成人。于是，她去找

海巫婆。海巫婆说“：我可以帮你忙，不过你要丢掉三百年的生

命，还要吃一帖药。让尾巴变成两条腿。变了腿可苦哩，走路像

走在刀尖上，痛死了！”

小公主说“：我能忍受。”海巫婆还告诉她，如果王子不爱

她，她将成为泡沫，再也不能回到宫殿里。还要把舌头割下来，

把声音送给她，算是报答。小公主都答应了。

第二天，小公主来到王子宫殿前的石级上吃下了药。立

刻，她像被刀子刺进身体，晕倒了，尾巴变成了两条腿。她醒过

来，看见王子就站在身边。王子问她是谁，她想说话，可没有了

舌头，不能发声，只能默默地望着王子。王子搀她站起来，她像

站在刀尖上一样痛彻心肺，但是她忍受住了。

宫殿里在举行舞会，她想唱歌，但唱不出来了。王子跟她

跳舞，她的舞跳得比谁都好。王子很爱小公主，只觉得那天救

他的人就像眼前这位姑娘。可惜他不知道救他的正是面前的

姑娘。小公主一心希望和王子成亲。

国王不知道小公主的心事，他为王子定了另一门亲，那是

邻国的公主。国王要王子去看那位公主，王子乘船出发了。在

船上，王子对小公主说：“那位公主不可能像救过我的那位姑

娘。你像那位姑娘，让我选择，一定选择你。”小公主听着，心里

非常幸福。可是，当王子见到那位邻国公主时，却说“：救我的

就是你，我太幸福了！”于是，他们结婚了。

婚礼之后，王子带了新娘，以及小公主等乘船回国了。晚

上，全船灯火辉煌，大家跳起舞来。小公主知道，她没有得到王

子的爱情，今天是她生命的最后一个晚上了。明天，当太阳第

一道光芒射出来的时候，她就要变成泡沫。可是她不后悔，她
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忍着脚像踩在刀尖上一样的疼痛，还是和王子一起跳着。

夜深了，小公主向东方凝望。她知道，头一道太阳光就会

叫她灭亡。

忽然，她看见姐姐们出现在海面上，她们对她说“：我们都

把自己的头发给了海巫婆，她给了我们一把刀子，她说你拿这

把刀子插进王子的心窝，让他的血流在你的腿上，你就能恢复

鱼尾巴，可以回到大海里来了。”说完，她们丢下刀子，沉到海

底里去了。

小公主拿着刀子来到王子身边，看见王子和公主已经睡

熟。她听见王子在梦中叫着新娘的名字。刀子在小公主手里抖

动着。

突然，小公主一扬手，猛地把刀子远远地丢到海里去。在

刀子落水的地方，浪花发出一道红光。小公主再一次迷迷糊糊

地朝王子看了一眼，就飞快地走出船舱，一纵身跳到海里，立

刻，她觉得自己的身躯正在融化成泡沫。

此刻，大海上升起了一轮红日。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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一位富翁外出，走在路上，忽然从他的衣袋里掉下一枚金

币。望着主人远去的身影，金币暗自高兴。因为它的主人很有

钱，他虽然厚爱它，却把它长时间锁在钱柜里，暗无天日，没有

自由。

此刻，它躺在路边的草地上，仰望茫茫蓝天，决心自己主

宰自己的命运，找一个称心的新主人。

一个牧童走来。金币想，跟他生活在一起，一定会很快乐

的。忽然又想到，牧童虽然天真，但终究没见过世面，他要把我

当成闪光的瓦片，随手扔进池塘，那可苦了我。所以，它赶紧把

身子挪进草丛中。

一枚金币

〔德国〕格林
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一个学者走来。金币想，若能和他在一起生活，一定能增

加很多见识。转念又想，这种人往往清高、迂腐，甚至有时傻得

视金钱如粪土，若被他抛弃，岂不自找烦恼。所以，它又第二次

钻进草丛躲起来。

一个贫苦的老婆婆走来。看样子她有几天没吃饭了，走路

都没有力气。金币动了恻隐 之心，想使她免受饥饿之

苦。可又一想，看来她活不长久了，而且饿极了，说不定会拿自

不行，金币又钻回了草丛己换个糖窝窝吃， 。

过路人络绎 不绝，金币却觉得没碰上一个可心的

新主人。这时，那个丢失金币的富翁，匆匆走回来，在沿途寻找

着什么“，噢，主人在寻找我！”于是，金币毫不犹豫地又回到了

富翁的衣袋里。在富翁的衣袋里，金币和自己展开了一场从未

有过的思想斗争。

这衣袋虽然比钱柜的铁柔软舒适得多，但毕竟黑洞洞

的。它回忆刚才在草地上的那短短的经历，自己呼吸着清新的

空气，见到了光明的蓝天，并设想主宰自己的命运。这经历虽

然短暂，却给它留下了深刻的记忆和不尽的联想。衣袋颠簸

着，金币极力驱赶着逐渐袭来的睡意，它后悔，它懊恼，气愤自

己不争气，那样优柔寡断！

金币被主人带到一个奴隶市场。富翁掏出金币放在一个

孩子手上；金币抬眼一睥，这孩子却是牧童。牧童接过金币，走

到那个学者模样的人面前，把金币递过去，然后牵着水牛跟上

富翁走了。学者接过金币，走到了那个要饭的老婆婆跟前，把

金币放在老人手中。老婆婆端详着金币，泪水淌了下来。

金币清醒了：富翁主人舍弃它，是为了自己，他买下了牧

童的水牛；牧童和学者把金币送人，则是为了救人。
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笨汉汉斯

〔丹麦〕安徒生

乡下有一幢（ ）古老的房子，里面住着一个年老的

乡绅。他有三个儿子，其中两个儿子是那么聪明，他们的聪明

只用得着一半，还剩一半是多余的。他们想去向国王的女儿求

婚。他们所以敢这样做，是因为公主公开宣布，说她要找一个

她认为最能表现自己的人做丈夫。

这两个人做了整整一星期的准备 这是他们所能得到

的最长的时间。但是这也就够了，因为他们有许多学问，而且

都是有用的学问。一位已经把整部拉丁字典和这个城市三年

里出版的报纸从头到尾、从尾到头都背得烂熟。另一位精通公

司法和每个市府议员所应知道的东西，于是，他就以为他能谈

论国家大事；此外他还会在裤子的吊带上绣花，因为他是一个

文雅的、手指灵巧的人。

“我要得到这位公主！！”他们两人齐声说。

于是他们的父亲就给他们每人一匹漂亮的马。那个能背

诵整部字典和三年报纸的兄弟得到一匹黑马；那个懂得国家

大事和会绣花的兄弟得一匹乳白色的马。然后他们就在自己

的嘴角上擦了一些鱼肝油，好使说话圆滑一些。所有的仆人都

站在院子里，看他们上马。这时忽然第三位少爷来了。他们一

共是三兄弟，但谁也不把他当做兄弟 因为他没有两个哥
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哥那样有学问，人们都叫他笨汉汉斯。

“你们穿得这么漂亮，要到什么地方呀？”他问。

“到宫里去，向国王的女儿求婚！你没有听到全国各地的

鼓声么？”

于是他们就把整个事情告诉了他。

“我的天，我也应该去！”笨汉汉斯说。他的两个哥哥对他

大笑了一通，便骑着马走了。

“爸爸，我也得有一匹马。”笨汉汉斯大声说“，我现在非常

想结婚！如果她要我，她就可以得到我，她不要我，我还是要

她！”

“这完全是胡说八道！”父亲说“，我什么马也不给你，你连

话都不会讲！嗨，你的两个哥哥才算是聪明人呢！”

“如果我不配有一匹马。”笨汉汉斯说“，那么就给我那只

山羊吧，它本来就是我的，它驮得起我！”

于是，他就骑上了公山羊。他把两腿一夹，就在大路上跑

起来了。

“嗨，嗬！骑得真够劲儿！我来了！”笨汉汉斯说，同时唱起

歌来，他的声音传来一片回音。

他的两个哥哥在他前面却骑得非常斯文。他们一句话也

不说，正在考虑他们将要讲的那些美丽的词句，因为这些词句

非在事先想好不可。

“喂！”笨汉汉斯喊着“，我来了！瞧瞧我在路上找到了什么

东西！”于是，他把找到的一只死乌鸦拿给他们看。

“你这个笨虫！”他们说“，你把它带着做什么？”

“我要把它送给公主！”

“好吧，你就这样做吧！”他们说罢，大笑一通，就骑着马又
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往前赶路了。

“喂！我又来了！瞧瞧我现在找到了什么东西！这并不是每

天都可以在公路上找到的呀！”

“笨汉！”哥哥说“，这不过是一只旧木鞋，而且上半截已经

没有了！难道你也要把它拿去送给公主不成？”

“当然要送给她！”笨汉汉斯说。于是两个哥哥又大笑了一

通，继续骑着马前进。他们在前面走了很远。

“喂！我来了！”笨汉 嗨，事情越来越妙了！好汉斯喊着，

哇！真是好哇！”

“你又找到了什么东西？”两个哥哥问。

“嘿！”笨汉汉斯说“，是什么东西倒很难说，不过，公主看

见它会多么高兴啊！”

“呸！”两个哥哥说“，那不过是沟里的一点泥巴罢了。”

“是的，一点也不错。”笨汉汉斯说“，而且是一种最好的泥

巴。你连捏都捏不住。”于是他就把袋子里装满了泥巴。

这两哥哥不再理睬汉斯，又向前飞驰而去，他们来到城门

口的时候，足足比汉斯早一个钟头。他们一到马上就领了一个

求婚者的登记号。大家都分成行，每行六个人。他们挤得那么

紧，弄得连手臂都动不了。

城里所有的居民都拥到宫殿的周围来，有的爬到窗子上

去，他们要看公主怎样接待她的求婚者。只见每个求婚者一走

进房间，马上就失去语言表达的能力。于是公主就说：

“一点用也没有！滚开！”

现在轮到了那位能背诵整部字典的兄弟。但是他在站队

的时候却把字典的内容完全忘掉了。他只觉得地板在他的脚

下发出格格的声音，大殿的天花板是镜子做的，所以他看到自
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己是倒立在自己头上。他大脑一片空白，只见旁边站着三个秘

书和一个参议员。他们把人们所讲出的话全都记下来，以便能

马上在报纸上发表，拿到街头去卖两个铜板。这真是可怕得

很。而且，大厅的火炉里还烧着大火，把烟囱管子都烧红了。

“这地方真是热得要命！”这位求婚者说。

“一点也不错，因为我的父亲今天要烤几只小母鸡！”公主

说。

他呆呆地站在那儿。他没有料想到她会说这类话；正当他

应该讲几句风趣话的时候，他却一句话也讲不出来。糟糕！

“一点用也没有！”公主说“，滚开！”

于是，他就只好滚开了。现在第二个兄弟进来了。

“这儿真是热得可怕！”他说。

“是的，我们今天要烤几只小母鸡。”公主说。

“什么 什么？”他说，同时那几位秘书全都一起写着：

“什么 什么？”

“一点用也没有！”公主说“，滚开！”

现在轮到笨汉汉斯了。他骑着他的山羊一直走进房间

来。

“这儿真热得厉害！”他说。

“是的，因为我正在烤小母鸡。”公主说。

“啊，那真是好极了！”笨汉汉斯说“，那么我也可以烤一只

乌鸦了？”

“欢迎你烤。”公主说“，这儿有一口锅，上面还有一个洋铁

把手。”

于是他就取出一只旧木鞋来，同时把那只乌鸦放到鞋里

去。
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